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E Value of CO2 emmissions

909.4 g/kWh, MX200, EU type-approval certified
This CO2  measurement results from testing over a fixed test cycle under laboratory

conditions a parent engine representative of the engine family and shall not imply or

express any guarantee of the performance of a particular engine.

F
Valeur des émissions de

CO2

909.4 g/kWh, MX200, Réception UE par type certifiée
Cette mesure du CO2 est le résultat d'un essai, réalisé sur un cycle fixe dans des

conditions de laboratoire, portant sur un moteur parent représentatif de la famille de

moteurs, et ne constitue pas une indication ou une garantie des performances d'un

moteur particulier.

I
Valore delle emissioni di

CO2

909.4 g/kWh, MX200, Omologazione UE certificata
Questo è il valore di misurazione del CO2 risultato da un ciclo di prova fisso

eseguito in condizioni di laboratorio su un motore capostipite rappresentativo della

famiglia di motori e non comporta alcuna garanzia implicita o esplicita o delle

prestazioni di un particolare motore.

D Wert der CO2-Emissionen

909.4 g/kWh, MX200, EU-Typgenehmigung zertifiziert
Diese CO2-Messung ist das Ergebnis der Erprobung eines für die Motorenfamilie

repräsentativen Stamm-Motors in einem festen Prüfzyklus unter Laborbedingungen

und stellt keine ausdrückliche oder implizite Garantie der Leistung eines bestimmten

Motors dar.

P
Valor das emissões de

CO2

909.4 g/kWh, MX200, Homologação UE certificado
A presente medição de CO2 resulta do ensaio, durante um ciclo de ensaio fixo em

condições de laboratório, realizado com um motor precursor representativo da famí

lia de motores e não implica nem expressa qualquer garantia do desempenho de

um motor específico.

ES
Valor de las emisiones de

CO2

909.4 g/kWh, MX200, Homologación de tipo UE certificado
La presente medición de CO2 es el resultado de ensayos realizados durante un

ciclo de ensayo fijo en condiciones de laboratorio con un motor de referencia

representativo del familia de motores de que se trate y no constituye garantía

alguna ni implícita ni expresa del rendimiento de un motor concreto.

NL
Waarde van de emissie

van CO2

909.4 g/kWh, MX200, EU-typegoedkeuring gecertificeerd
Deze meetresultaten voor CO2 betreffen metingen volgens een vaste testcyclus

onder laboratoriumomstandigheden, gedaan op een basis motor die representatief

is voor de betrokken motorfamilie; zij impliceren of vormen geen enkele garantie

voor de prestaties van een bepaalde motor.

S Värdet på de CO2 utsläpp

909.4 g/kWh, MX200, EU-typgodkännande certifierat
Denna CO2-mätning kommer från den huvud motorn i motorfamiljen och har gjorts

under en fast provcykel i laboratorieförhållanden. Den innebär inte och uttrycker inte

någon garanti för prestanda hos en viss motor.

GR Τιµή των εκποµπών CO2

909.4 g/kWh, MX200, Πιστοποίηση έγκρισης τύπου ΕΕ
Η µέτρηση CO2 προέρχεται από τη δοκιµή ενός µητρικού κινητήρα αντιπροσωπευτι

κού της σειράς κινητήρων κατά τη διάρκεια ενός προκαθορισµένου κύκλου δοκιµών

υπό εργαστηριακές συνθήκες και δεν συνιστά, ρητά ή σιωπηρά, οποιουδήποτε είδο

υς εγγύηση αναφορικά µε τις επιδόσεις ενός συγκεκριµένου κινητήρα


